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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECUIRTY
REQUIREMENT/DOCUMENT CONTIENT DES
EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE
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Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur
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Title - Sujet
High Speed Internet & Cable Service

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0102-18122D/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date
WO0102-18-122D 2017-10-24

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-217-10221

File No. - N° de dossier
HAL-7-79013 (217)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t -3 02:00 PM Fuseau horaire

at-a ) Atlantic Daylight Saving
on - Ie 2017-10'31 Time ADT

F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Mosher, Gina

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal217

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 496-5324 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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La présente modification no 001 vise a répondre aux questions suivantes des soumissionnaires
potentiels:

Q1. Dans la répartition a la page 12 de la demande de soumission, nous avons besoin d’éclaircissement
concernant le tableau. L’internet est I'endroit ou nous devons confirmer combien de boites donnant
'option a I'internet WIFI pour le MDN, ont besoin d’étre activées. Pourriez-vous clarifier ce que «Mods 1-
26» signifie? Le MDN at-t-il besoin de 26 modems Internet/WIFI pour I'édifice Argus?

R1. Argus est composé de 26 mods contenant 5 a 6 chambres par module. Chaque chambre ne
nécessitera probablement pas de modem mais, chaque mod aura un modem dans leur propre salle
commune, ce modem transmettant un signal puissant aux chambres. Alors oui, bien qu’il y ait 130
chambres dans Argus, il n’y aura que 26 modems.

Q2. Dans I'édifice Neptune, avez-vous besoin de 2 modems Internet/WIFI seulement?

R2. Neptune est I'endroit ou nous logeons les suites de restriction imposée (RI), ainsi que le
commandant de I'escadre (Cmdt Ere), I'adjudans-chef de I'escadre (Adjuc Ere) et une suite pour les
personnes handicapées. Toutes les chambres recevront le cable. Seulement le Cmdt Ere , L’Adjuc Ere
et la suite pour les handicapées recevront une connexion WIFI. Les membres en restriction imposées
obtiendront leur propre contrat Internet.

Q3. L’offre ne mentionne que le cable de base. Pourriez-vous préciser si le MDN a besoin de certain
canaux?

R3. Aucune chaine particuliére n’est requise. Nous exigeons seulement le forfait de base (ou volet) que
les soumissionnaires offrent. Certaines entreprises évaluent leurs forfaits par différents noms mais, nous
exigeons simplement le forfait de base «économique».

Q4. Qu’est-ce que je veux dire que I'U de?

R4. Unité de distribution

Q5. Ne point numéro 1 se reporter a une quantité de 1 de lot ferme pour I'installation?

R5. Oui, nous vous demandons de codt d’installation combinés pour les deux cable et d’Internet.

Q6. Est la quantité estimative pour l'article 2, de 60 mois, égal a 5 ans?

R6. Oui 60 mois est égale a 5 ans.

Q7. Voulez-vous le prix TV séparément a partir d’Internet?

R7. Pas le client exige une trousse liasse combinée facturés mensuellement.

Toutes les autres modalités et conditions demeurent les mémes.
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